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Herbei, Friulein Clio, Polyhymnia, Urania,

Erato, Calliope, Melpomene, Thalia!

Kommt eilend, zu Wagen; kommt — reitend auch an;
Vergelst nicht — 4pollo, den gottlichen Mann, —
Damit er euch leite jetzt als Herr Director.

Doch bringt — ein Spitzglischen voll — schopfts aus
Der Quell Hypocrene. — Die Sache ist kraus, —

Der ich mich gedenke jetzt zu unterziehen, —

Euterp, Terpsichore, die — lafs ich heraus

Fiirs erst aus der Liste, — die bleiben zu Haus, —
Und stricken ein Striimpfchen ~— will sie nicht bemiilien.
Nur sicben erhalten ihr Amt, mir zur Hilf,

Sonst — steck ich bis iiber die Ohven im Schilf, —
Doch will ich zuvor mir auch Linien ziehen, —

Zu Noten? Schéon Dank, die will ich nicht mehx schreiben,
Die ziehn mir nur Unfall zu, drum lals ichs bleiben,
Will’s einmal probiren in der — Poesie;

Und will darin schreiben, denkt! — Biographie!

Noch mehr, gar die ~= Mein’ge soll hier paradiren ; —



Und leider — fand Gall nicht ein Knéllchen Genie
Am Schidel. — Wie werd’ ich dies VWagsttick ausfiihren?
Da iiberdies ich nur Poet bin firs Haus, —

So fiircht ich — viel kluges entspringt nicht daraus. —
Und, leider! so findet ihr in dem Betracht,

Dals weder es Kleist noch Blumauer gemacht,

Nun, kann ich den Dichterkranz — auch nicht erringen;
So wag ich’s —! und — will es vom — Parnals erzwingen.

Jetzt rasch herbei, Dactylen! lalst euch probiren!

Mitunter auch Jamben, will mich nicht geniren;
Selbst wegen des Reimen willich mich nicht — grimen,

Ein Wort mufs sich irgend dazu doch bequemen.
Licentia poetica — nehmt nicht genau;

Im Fall ich bleib stecken, so hilft mir die — Frau. —
Victoria! Es ist Einleitung gemacht! —

Und seh, dals ich wahrlich es weit schon gebracht.
Nun bitt ich die Damen und Herrn, hie und dort,
Zu schenken mir Nachsicht! und fahre dann fort

Zu meinexr Geschichte; — und nun zu. der Sache, —

Unleugbar bewiesen: Fiithrt Menschen das Gliick

Von Kindheit an, launisch herum bei der Nase, —
Noch denk ich mit Freude und Sehnsucht zuriick,
Als in Vaters Garten mich wilzte im Grase;

Und klettert auf Biume; trieb manch! Kinderspiel ;
Denn dortwar'n der Aepfel und Plaumen recht ~— viel.
Der Schneckopp schriag idber, im Deutsch-Bohinen Land,
Am Riesengebiirg, wo Herr Rilb'nzahl bekannt; —

Da war Vater, in dem Dorf Triib’nwasser genannt,
Vorbei der Fluls Aupa nach Trautnaw zu flaelst;

Bei Jaromirz sich in die Elbe ergielst;, + » . .
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Dort wohnten die Eltern bereits dreilsig Jahr;

Auch lebte der Grofsvater, im Silberhaar.

Nun war Vater gangen zum Forellen-Fang,

Da rief man nach Hause ihn, Mutter wurd krank —
Drauf kam ich zum Vorschein — friili wars, sieben Uhr;

Da griifst ich das Sonnenlicht, doch — schreiend nur.

Es war.am Sonntage den fiunften August.

Man schrieb sieb’nzehn Hundert Jahr und neun und funfzts ; ‘

Wie mir es noch deatlich und klar ist bewulst, —
Es ist mir, als wir es erst gestern geﬂcheﬁen, |
So wveils ich nocli, was ich gehort und geselien. —
Wir hatten Nachmittags viel — Donner und Blitz;
Da meinten die Pathen, dies deut’ — Mutterwitz —

Und — was aus dem Kindlein wohl einst werden sollte?

Auch, wie Vater Joseph Rong es nennen wollte?
s» Wilhelm heilst er, mein zuerst geborner Sohn*

Spracher: ,, Welch ein Namen ?¢ go riefen, die kamen —

Wir fragen die Mutter, ‘die sagt es uns schon.

ss Nun Mutter Magd’lene, wie soll dein Sohn heilsen ? ¢¢

sy Liast J¥ilhelm ihn nennen heut im' Sacramient ¢¢

sy VVie, PVilhelm? dasgehtnicht, dennNiemand hier kennt
Jemand aus der Freundschaft, der ?Zilhelm sich nennt.¢

Drauf eilten im Regen sie mit mir zur Taufe.
Es wvartete meiner Herr Kopper schon dort,
Er war Capellan dei der Dorfkirch am Ort,

Der Wilhelm mich taufte, zum Christen mich weihte. -

Man sagt: ,,Sonntagskinder die hitten viel Glack, —

Auch sihn sie Gespenster; sie trif keine Noth.*¢

O glaubt nicht ein Mihrchen; und hort mein Geschick: '

Ich hatte beim Vater kaum satt trocknes Brod.
Es war'n unsrer Acht ;-die .bei Tische gesecssen, —
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Und jeder davon wollte etwas doch essen, -

So wenig das Schicksal den Eltexn auch bot.
Doch soll eine Biographie nichts verhehlen,

So muls ich zur Kindheit zuriick und erzihlen:
Dals ich unertraglicher Schreihals da war; —
Und dals ich die Unart behielt durch zwei Jahr,
Dals angst und bang wurde nun allen im Haus;
Und transportirt wurde zur Stube hinaus. —
Ich wurde gestellt mit der Wieg unters Dach,
Doch daghte mein Vater der Sache nun mach:
Und baute ein Wasserrad, das mich mulst wiegen,

Bei Tag und bei Nacht; da blieb ich ruhig liegen.

Fiinf Jahr war ich alt, ach! da gab mir schon auf
Mein Vater, die Noten und Pausen zu kennen;

So- fing sich mit Priigeln an mein Lebenslauf —
Konntichihm nicht gleich sie vor- und riickwirts nennen.
Zugleich’wurd in Jungbuch zur Schul ich geschickr,
Zwu lernen durch Wohl und Weh das ABC.

Acht Jahr, so fiihlt ich auf dem Chor mich begliickt,
Zu singen als Discantist das Kyrie,

Kaum sieb’n Jahr, so mufsten mir — denkts VWunderkind !
Schon grolsere Bengels der Schule aufsagen, —

Zum Schreiben und Mahlen — war gleich ich gesinnt;
Ihr dirfe nur den Schulmeister (Seidel) in Jungbuch fragen.
Auch rechnen und klimpern mulst ich, liebexr Gott!
Zugleich auch mit kratzen die — Scala zur Noth.

Nun kam ich, elf Jahr alt, zum Kunstpfeifer hin.

Herr Caspar Beifs strich die Geig nicht wie gewdhnlich ;
Blols unter dem rechten Arm spielt’ er sie tiglich, —
In Landshut, Land Seklesien, dort sollt ich auch blasen
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Das Horn, Clarinette, Fagott und die FlOte,

Doch dazn war néthig ein’ tichtige Lung;

So fehlte mir leider auch die Doppelzung, —

Die mir gar nicht fehlen durft bei der Trompete,
Und mufste im zweiten Fahr schon weg dort ziehn.
Wie triibt’ dies mir den musikalischen Sinn; — |
Trompet und Horn, Geig und Fl1t hing nan am Nagel. —
Doch, mir zum Trost, sah ein Mann dort meine Noth, —
Der katholsche Rector, Herr Tuncke, der bot

Die Stell als Praeceptor und Discantist an; ==
Ich war dreizehn Jahr alt, als dieses geschah.

Drauf ward ich in Grifsan zur Schul praeparirt, —
Vier Waochen examinirt, dann promovirt; — ‘

Und kriegte dann bald hundert Kin&er in Zuchty ==
Wobei ich bald Gitte, bald Strafe — versucht,

So blieb ieh Praeceptor sieb’n Jahr dort fortan

Bei diesem so rechtlichen — kreuzbraven Mann.

Da waurde es Krieg, Preulsen kamen dahin,

Nach Landshut, die Wiﬁteriltiartiei' zu beziehn;

Die wollten mich kapern — ich wvar ziemlich grofs;
Da mulst ich entflichen. MHart war dies mein Loos. ~
s Li€b wohll nef Lch voller Schmerz *¢ wohlthiug

- * uStidtchen!
Ich muls nan ﬂnrﬁﬁk wieder ins Vaterhaus, ¢

Doch kurze Zeit drauf kam ich wieder heraus.
Fortuna fiel’s ¢iny nun — zu kollern — ihr Radchen, —

Mir ward auf Empfehlung bald dondition,

In Trautenaw wohnte ein Nemesis Sohn, —

Der gab Memoriale die Meng mir zu schreiben,
Und sprach s Man erwartet den xdmischen Kaziar,
y, Dér bxeder& Jaseph der Ilteys* heilst Er:
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ys Bald kommt Er her. Er allein sollte nun tragen
Vom Feinde gemachten erlittenen Schaden,

Den Biirger und Bauer traf ein Kriegesjahr.

Man glaubte, Er wiirde glp,tch auszahlen baar. —

Er kam, — und man hielt die Papier in die Héh
Auf offenem Markte, damit Er sie seh. -

Das Stidtchen war trunken von Jubel und Sieg. ~
Es war nach dem Bayerschen Erbfolgekrieg,

Kaum war Er fort, so wurd auch wankend mein Stand, —
Denn nun gabs kein Memorial mehr zu schreiben;
Und ohnedem konnt ich in Trautnau nicht bleiben,
Zu meinem Gliick kam dex Brieftriger geraunnt,

Der bracht ein versiegeltes Schreiben, zur Hand
Dem_Herren Juristen. Mir yvurd dabei bang;

Ich stand wie auf Kohlen, die Zeit wurd mir lang,
Denn — er sah beim Lesen zuweilen mich an; —
Da dacht ich: was mag er wohl lesen der Mann?
Nun wurde er freundlich und, zeigte den Brief, .
Und sagt: ,, Dich erwartet jetzt ein Engagement.

Nun stand voll von Hoffnnng mein segelndes: Schiff, —
Gerichtet mit vollem Wind — laufend. in Hafen, —
Nun glaubtich: ists ganz gewils, dein Gliick erbliiht; —
Ich sollte zum Landeshauptmann, dem Herrn Grafen,
»» Der wohnt'in dem Sommer in seinem Sghlols Hoschitz;
Im Winter zam Carnlval nach Troppau er zieht.
Ein frommer Mann war er, Chorinsky sein Name.

Ich kam hin, mulst blasen — und biirsten die Kleider;
Indessen erfuhr ich: es Wuchsen mir Neider —

Am Hofe des Grafen; wie ordinair leider!

Sich ﬁndl_et___lmd mehret solch Otterngeziicht; —

Die wollten mein Blasen am Hof nicht mehr leiden.
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Mir yvurd die Offerte zum Kloster gemacht.

Man wollte als Frater mich dort unterbringen ;

Dort sollte ich kochen, zugleich Hora singen:

Bei den Franciscanern schlief ich schon zwei Nacht.
Schon konnt ich faschiren, auch spicken die Hasen ;
Die grifliche Kiich gab mir den Unterricht; —
Versalzt ich die — Suppe, verbrannt ich den — Braten,
So hatte man Nachsicht, und schadete nicht.
Natiirlicli, blieb nun sowohl Biirsten als Blasen.

Ich kochte nnd, schmoxte und — . backte auch schon; —
Auch wurd ich im Kloster genannt: Lieber Sohn!
Doch leugnet man mir, Praedestination,

So hort, ich will Euch, davon bald niberzeugen.
Schon war ich zwei Jahre beim Grafen im Ort;

Die Aufnahm ins Kloster war richtig, — dals dort

Ieh nichstens Nowiciat — sollte beginnen;,

Auch noth nach vier Linien,sollt lernen singen, —
Einst hatt ich den Dienst und sals im Cabinett,

Da geigt ich ein Solo, es war aus F moll;

Da fiel mir bei einer Passage der Bogen |

Herunter; der Strich war zu lang wobl gezogen. —
Nun wurde mirschlimm zu Muth, mir war nijc]f:t wohl:
Denn mir schien dies Omen von béser Bedeutung;,
Doch wurde mir kurze Zeit darauf die Zeitung\:_

y» Vom General Dalwig sind Sie engagirt -

sy Als Prinzlicher, Mmirq&,. dann transportirt

»s Nach Potsdam, dort in der. Capelle zu spielen. ¢
Hierzu wzm‘-iqh-: willig, sogleich auch bereit; —
Denn’s Kloster wollt ohnehin mir nicht behagen ;
Man machte mich bange — indem man thit sagen:
»» Wiird ich nicht:die Buttarbrpd — fett ganugschmuren,
So wiird Pﬂter regens mich discipliniren,*
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Daran wollt ¥eh nehmen durchaus keinen Theil, -
Und wihlte als Kappellist lieber mein Heil.

Teh hatte dahin Geleit von €urassier,
- Mit ‘fréier Fuhr kam ich an. Doch wie wurd mir?
Ich fihlte bald, dals man mich nur aufgezogen; —
Ieh wurd von der Hauptwach in lang’n Stall gefihrt,
Durch Richten und Strecken crim®nalisch dressm:,
Und mulste des Tages zweimal exerciren.

Erst hiels es: ,,Halt' Richt euch ! Marsch! Fhr solls

- marschiren,
Fiithlt non eurem Nebenmann links an ‘den Sibel.c

Dann trat vor'den Zug (statt der Fahn) der Feldwebel.
Nun: ,,Brust raus! Das Knie steif! Das' G’wehr' an-
- ' gezogen!

Die Augenlinks! Schulter vor. — Halsnicht gebogen ! ¢

Wurd dies Concert prisentirt durch das Chargirens

So scholl cs:i,,Macht fertrig? Tang! Feuer! Geladen

Mit holzern Patronen,* damn: ,Lad’t! — Ort! nun
9 - Schulter !«

So war dies mein Engagement ungefihr. A

Sollt ich dort als Kappellist- damals mirs deuten:

So war zu ziehn Parallel — mir’ gar nicht sehwer.

Es war die Kapelle nﬁn"&ér'l‘mge'x?mli‘;

Dabei ich nun angestellt wurd knall und fall.
Capellmeister war hier stets der Herr Major,

Der legt® durchs Commando die Noten mir vors;

Vom Capitain wurd mir, die' Fonart erzihle;

Der Fieutenant macht fﬁ'hlbar — i, ‘hatt ich gefehlt;
Die Geig, darauf ich gespielt — ‘war das Gcwehr,

Der Ladestock wurde als Bogen gewahlt,
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Der-achtzehn Zoll grofse Kerl, der Fligelmann,

Der gab durch Manoeuvres den Takt dabei an.

So wurd ich .tagtiglich mit Spielen gequilt —

Da half mir kein seufzend Ach! kein schmelzend Ok!
Griff ich einen Ton falsch, so scholls: Dacapo!

Wie froh war ich, kam das Finale, der Schluls!

Das nanntsich: Gebt Achtung! das G’wehr bei demFuls!
So spielt ich hier im Concert als — Musicus.

Es wihrte darch sechszehn Jahr der Zeitvertreib:

Und zwischen ein kriegt ich noch ein schlimmes Weib —
Mit der ich mich wvierzehn Jahr quilte umbher,

Kam ich von der Wach’ und sprach: Gut’n Tag meinWeib!
So schriesie: ,, Fort Mousquetier, bleib mir vom Leib ! ¢
Die machte mir noch weit mehr das Leben schwer.

Nun kam einst die himmlische Firstin gegangen,

Und blickte auf meine erblasseten Wangen. —

sy Gedulde dich,* sprach Sie, ,;dein Leiden und Qual
Soll haben, versprech ich dir, sicher ein Ende, ‘¢

Der Abschied und auch der Invalidenschein,

Die sollen dir werden nun bald im Verein.“¥) |
Wie klatscht’ ich so ;freudig_nun-in meine Hinde! —

* Anmerk Es war Se. Konigl, Hoheit der hiéchstseel.
Grofsherzog Carlvon Mecklenburg-Strelitz, welchem
ich zu jener Zeit in Sanssouci ein — Drama
iiberreichte, und Derselbe dadurch die erste Ver-
anlassung zu meinem Abschied wurde; indem
Se. Konigl. Hoheit mir auf meine — Bitte zu ver-
sprechen geruheten : ,,Deswegen mit Seiner Toch-
ter, der Kronprincessin, zu reden‘® (wyelche als

reg. Kdnigin von Preufsen, ach leider! der Wele
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Daun frei gemacht, quitirt ich Potsdam. Wie. gern -
Gab ich die Montur und Gewehr ab, um fern .
Davon anderweitig das Gliick zu erringen. —
Berlin:ward von mir nun als Wohnort ersehn.

Doch eh ich von Potsdam fulhr mit Journalicre,

So mufs ich erzihlen, wie billig vorher,

Wie ich Kammermusicus einst bin ‘geworden,

Einst wurd ich auf einen Gedanken gefiihrt, —

Ich satzt mich. — Nun wurd ein Concert componirt;
Das schickt ich per Posto nach Rheinsberg dann hin
Und dacht bei mir selbst: ,,dies bringt sicher Gewinn
Es wird dem. Prinz Heinrich von mir dedicirt :¢

Und gliicklich wurd Ziel und Wunsch realisirt. —
Mir wurde Gold — und Diplom — Ffiir meine Miih;
Nun war ich als Einer von Seiner Capelle. —

Ach! nahm Ihn der Ew’ge zu sich, nicht so friih:
So kam ich ganz sicher mach Rheinsberg zur Stelle.
Allein , was ich winschte, das wurde mir nie. —

zu friith entnasen wul:de +) Und — §ie, nur
von, Menschenhebe beseelt, suchte mnoch den
Herrn Major von Kockritz (Jetzt General-Lieutenant
Excellenz ) dabei fir mich zu gewinnen und zu
dieser huldvollen Fiirsprache mit Sichk zu verei-
nen. Mein noch glithendes Dankgefuhl kann nur

mit meiner Asche verluschen.

+) Vielleicht starb Sie auqh — mir zu friih,
Die Preufsen nur der Himmel — lieh,
Noch Hiefscn Thrinen — nur fir Sie!
Die Himmlische vergels ich nie. ~—
Sie hort nun Engelharmonie; . @
Fin +— Sternendiadem kront Sie | =
Dich! — atraltmde Joguiges 54 L4
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Zvvei Tage drauf, stellt Euch vor — das nanntich Gliick!
Es war auch nur einmal, durch mein ganzes Leben.
Da kam eine Antwort aus Bufsland zuriick;

Im Drief war ein P echsel, gestellt: Hundert’ Hnbcl!
Ich hatte ein F7#7iegenlied dahin ﬂ'escluckt

Nach Petersburg, und so war dies mir ' — gegliickt: —
Als Nicolaus der Grofsfirst (1796) dort war ‘geboren.
Den schickte die huldvolle Kaiserin mir. G

( Wie tief gerithrt — danke ich I’ir noch dafir!)

Da war ich erloset aus allen dem — Trubel.

Nun sucht in' Berlin ich mir Brod zu erspihn, —
Und hatt’ es durch Unterricht endlich errungen. -
Dort wurd ich, Gottlob!auch quitt, von Weibeszucht; —
Denn sie starb 2 Jahr darauf, an Wassersucht.

Wie froh war ich, Jubelvoll hab ich gesungen!
Nun war ich doch gliicklicher, frei und auch ledig.
Beherzigt dies Jiinglinge, priift meinen Rath!

Sonst folgt euch die'Reue, — ‘wiewohl dann zu spat.
Bleibt ohne Weib, und ihr seid hier und dort selig,
Elf Jahr hindurch blieb diu Gliick' mir ﬁchﬁ’tzér’imerth
Doch — Pradestimation !"— Wer kinn dir entgehen?

Dies wird man sogleich von mir héren und sehen. —
Vernehmt’s! Auch mir wwurde aufs neue bescheeft —~

Ein Weib; doch die liebt mich, ist bessér, auch biéder.
Nun mufs ich' wohl nehmen mein VWortchen zuriick,
Weil ich mir den Augenblick selbst w:derspracheiu
So schleunig dabei mein Anrathen ‘gebrochen, — "7/
Nun, — trefft ihr ein Mﬁdchen, schon , tﬂgéhdha‘&,
VRINT & i munt*- .'. 202 YL ve
So gilts | — Zwischen Unhnhith&xtzeﬂ oft drunter?
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Dann — singet Gott Hymen zum Dank, Jubellieder!
Euch wurde ein Schatz! — Schlaft dann sanft mitihr ein!

Nun hort, wie der Ostsee ich niher gekommen !

Graf Sacken aus Mecklenburg , kam nach Berlin,

Der wollte: ich zdoge zu Jhm, nach Bellin;

Dem griiflichen Haus iberhaupt — dort zu geben

Im Singen, Pian’fort’ und Guitarre, Unterricht.

Zugleich war ich auch Sein Privat- Sccretair. B

Dort thit ich auch glicklich Acht Jahre durchleben. —

Nun sprach der Herr Grnf ,,Freund! ich brauch Sie
- mnicht mehr;

Doch: wyill 1ch Sie glﬁckhch und sicher anweisen ; —
Sie soll’n zum Justizrath Herrn Paepke hinreisen!

Es liegt mir Ihr Wobl nur allein in dem Sinn; —
Nach Litgenhof xruft Sie Ihr Schicksal nun hin,*
Hier bin ich 2 Jahr, — und hab Heinrich den Sohz
Das Forte~Piano gelehrt, — dals er schon

Sonaten spielt, wozu ich accompagnire, —

Thr habt nun vernommen, wie ich bin gehudelt —
Von Madame Fortuna, wie sie' war — contrair;
Wie sie in der Welt mich herum hat — gepudelt,
Bis heut’gen Tag noch sich stellt — mir in die Quer, — —
Hier sitz ich zwar schreibend, mein Geist ist auch
J i rss | munter; -—
Doch scheint oft mir doppelt, — was einfach nur steht.
‘Auch fiihl ich jetzt tiglich, mein — Horen verliert sich
Es neigen sich — Sinne und Krifte — Berg unter!
‘Wie soll dieses enden, wenn’s jetzt schon so geht?
Noch héchstens zwed Jahrchen, — Denn so wie’s jetat
steht, —

T
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So sperrts Ungeheuer den Rachen schon offen, — . <
Und schwerlich, ach! find ich, dafs — Rettung zu

hoffen, —

Mein Componir’n, Schreiben, so— Denken als Dichten —

Bleibt ohn Erfolg ; nichts kann ich damit ausrichtens

Zvwar finden Clienten sich wie — Sand am Meer;

Sie dringen aus Siid, Nord, Ost, Westen sich her.

Und jeder erwartet dann vom Gottermahl —

Ein Trépfchen zu trinken — aus — goldnem Pokal. -

Und miiht sich, — und strengt alle Krifte darauf

Zu fristen noch linger den — tragischen Lauf, —

Doch lenk ich nun wieder zu mir selbst zuriick

Um zu — detailliren mein widrig-Geschick. —

Die fiinfsait’ge Bratsch, welche ich inventirt, —

Dazu ein vollstimmig: Concert componirt; . | -

Liegt vor mir nun stinbig mit Kreppflor — bedeckts

Die fiinfsait’ge Lyra, hat jetzt nur 2 Saiten;

Voll Rost wird die theure Stahl - Harmonica

Die beyde ich ebenfalls habe entdeckt: —

Hier stehn beid’ im Winkel, — und bleiben varsteckt.

Es hingt. hier die Wand vnll,-von Bratschen und Gei-
X ¥ -L VRS |

Es braucht Nlemmd ema, — sie hangen blos lner. _

Guitarr’ n, Mandolinen, auch die kann ich zeigen, —=-

Sogar noch 2 Lauten,, Was niitzt dieses mir ?

Umsonst schrieb ich einst das Tyrann. Monument,

Das nach der Sehlacht: Bell Alliance — ich liels stechen.
Von diesem wiir hier noch sehr vieles zu sprechen: =
‘Als ich es herum in Europa gesandt, — [

Was halfs mir? —~ Ein Viertheil blieb auf Pm:m hegen ;



Aufs and’re? — Ach! soll ich noch — Antworten kije-
gen ; '

Das dritte? — Gewann grélstentheils leer die Briefe,

Das vierte? Denkt! — Leugnete man mir gar ab. —

Die Kosten sind durch zZwey Auﬂagen verlorﬁn; !

Und bin, wie es scheint nur zum Ungliick geboren | —

Zwar Patriotismus ward viel mir zum Lohn; —

Doch lebe nun einer auch einmal davon,

Am wenigsten kann ich die — Biicher verschmerzen,

Mit goldenem Schnitt und mit < Gold blank gesticke.

Der Gang nach dem ~— Hammer — der lag mir am' Her-
gen ~ao0 o

Drum sollt er erscheinen so — wie es sich schickt; —

Doch wurd ich nur durch — zwey Antworten begliickt,

Sechs Thaler kost jedes. — Die sind nun verloren.

Ungliicklich fiel ich noch auf einen — Versuch,

Zu forschen wo Firstliche Kinder geboren ? |

In welchem Land? wie die Stadt hiels oder Schlofs 2

Und so componirte ieh frisch darauf los;

Und schrieb — 'denkt den ~— Einfall! mit <= Gold,

IBSGE.T. Li " Wiegenlisder

Die ich mit den Briefen hin auf Posten trag.

Doch /¥ enige ehrten mit Briefen — mich wyieder:

Es hiels: ,,Der Clienten erscheinen zu viele!% '

Und ~ so blieben — Lieder — vergessen, wie — Buch.

Die Spiele, dadurch die — Musik zu erlernen :

Die Anleitung zu einer Tauartenkmnmiﬁ;

Die Opern' Alkalde , und WWalpurgisnache, -

Durch — Dichten und Componirn an Tag gdbueht.

Die Drama, Gesinge; Cantaten, Balladew; '+ ~n

Der ich mich so herzlich gern m&chte =~ hnﬂaden: '-

Die Scen’ aus'der Sindfuth, Semin uwnd Semira, N b
eDst
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Nebst dem — Trio Drama, das -— jetzo heilst : Heérthaz
Schill’s Geisterstimm’, Moreau’s Tod nicht zu vergessen,
Die ~— stechen ich liefs; dabei Nichte gesessen

Und ofters der Mond — horte der — Lyra Klang.
Vorziiglich erwihn ich das — Salve Regina

Und nur einer Missa, mein Schwanengesang.

Da vor der — Auffilhrung mein First wurde krank,
Dies alles wird — dedicirt, leider! zur Speise

Als — trocknes Desert fiir die — hungrigen Miuse.
So wie die — Abhandlung: Todt'nhdauser zu baun,

In Stidten und Dorxfern, um Furcht nicht zu haben,
Dafs man einst — lebendig als Scheintodt begraben ;
Und dann in der Exd (schrecklich!) wiird wiedervwach.
Ich dacht dieser Sach durch neun Bogen hier nach.
Denn sie ist zu — ernsthaft, man darf ihr nicht traun.

Nun sitz ich hier, denk meinex Schwiiche nun mnach.
In Krankheit, wer pllegt mich? VWelch ein Ungfémnch!
Zehn Jahr bin ich nun von den — Mein’gen getrennt ; —
Und so sind zwei Wirthschaften; wer diese kennt,
Der weils, wie viel — Seegen dabei zu erwerben.
Dann heilst es tagtiglich: ,,Mann! ich hab kein Geld;
Ich brauchs fiix — den Doctor, zu Holz, Mieth. ¢ —
Wie’s falle,
Da mécht man durch Ungeduld und Gram verderben.
So gern ich arbeiten auch will, zu seyn thﬁﬁg,
So macht Frost und Schwindel mich &fter unfihig; —
Dadurch fichen dann die Gedanken dahin. —

VWas mach ich als Greis einst, wenn — ich nicht mehr bin

. Fiir Jemand zu brauchen? Nicht sehn kann noch héren ?

Vielleicht gar noch — Gott! wyie wird mix nunso bang; —
2
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Gleich — Belisar , mich muls herum lassen fihren, —
Verstumm und schweig frither, mein — Spiel und Gesang.
Lig ich doch — gleich dem — Portrait®) — in meiner

Kammer,

¢) Anmerk. Dieses Portrait habe ich von gekoch-
tem Papier nach einem Modell geformt und nach
der Natur gemahlt, so wie mit meinen Haaren
bekleidet. Die Figur liegt im Sterbehemde in ei-
nem 1% Fuls langen und am Kopfende 1 Fuls
hohen Sarge von Pappdeckel gemacht, mit einem
gewolbten Deckel, auf welchem nach der Natur
gemahlt Jesus am Creuze liegt. Um den Sarg
stehen 12 Leuchter mit brennenden Lichtern, ge-
mahlt, wovon der mittelste Leuchter am Kopli-
ende eine zerbrochene Kerze mit glimmendem
Dochte vorstellt. An beiden Enden des Sarges
stehn’ ¢ Todtenskilette. Den Eingang zu dem
Sarge offnen 4 Siulen zu beiden Seiten, wovon
die Capitiler mit einander an ein tra endes Ge-
sims befestiet, und das ganze mit aumrinde,
Schilf und Moos bedeckt, sich grottenart_if pri-
sentirt. An jedem Postamente ist ein Medaillon
mit Todtenkopf, mit der Umschrift: Sic transit
Gloria mundi, Der Sarg mit der T'igur u. s. W.
steht in einem schwarzen Kasten . von 15 Zoll
Hohe; die Vorderbreite, wo die ersten Siulen
stehn, betragt aber iiber 3 Fufs. Der Hintergrund
 ist getuscht, und wollte dadurch ein verspectivi-
sches Gewolbe von 19 Saulen darstellen. Hinter
diesem Sarge befindet sich noch einer, von wel-
chem mittelst angezogener Faden sich erstens q.e.r
Deckel liebt, alsdann ein gleichfalls von mir ge-
zeichnet nnd erforderlich gemahltes Todtenskilett
aus dem Sarge mach und nach sich durch Gelenke
erhebt , sich wieder so legt, und der Sargdeckel
sich wieder senkt. In der Mitte auf dem Kasten
steht ein Todtenkopf mit kreuzweis liegenden
Knochen in Lebensgrofse. Die Wand ist schwarz
bekleidet und unter dem Kasten steht: /Memento
mori : hodie mihi, cras tibi, Uebrigens sind hins
ter dem letztern kﬁpf' an der VWand noch andere
Zeichen und = Symbole vorgesteldt. . = 1
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Auch so in dem — Sarge! — — Dann schwieg aller
Jammer, — k

,, Geduld, armer Sterblicher! bald wirst da — ruhn;

Setz dir nur im voraus — Epitaphium. ‘¢

Wohlan! solls durchauns fiir mich — besser nicht seyn,

So — steh VWandrer ! lese hier den — Leichenstein:

- = =

Hier ruht ein armer Musikus; g

Sein Leben wurd ihm als = ein Muls
Zum Schreiben, Unterrichten. —

Auch componirte zwar er — viel,
Doch er erreichte nie — sein Ziel:

Und konnte — nichts ausrichten; —
Vielmehr gab dieses ihm — Verdrufs

Und — Wemg Freude zum Genuls.
Es trauert seine — Bratsche! l |

Requiescat in pace!

Doch moéglich, die — Sorge geht jetzt schon zu wyeit.
Ich hab’ ja noch wviele hochherzige — Briider!

Die — nur in dem — I ohlthun allein Wonne fiihlen,
Vielleicht sind schon viel — Menschenfreunde bereit,
Zu trocknen die — Thrinen; mich zu — unterstiitzen?
Zum wenigsten durch — guten Rath mir zn nﬁtzgn.i....
Und iiberdies schick ich die — Biographie,

Vereinigt mit meinem — petit Poet-Genie |
Auf — WWerbung! die sammelt mir — Praenumerunten,
Von Hoher und — Nzedrweﬂ, Freund nnd Bekannten !
Die — schicken mir — ja! wer hitt dieses gedacht, "
Dals mir — Mifs Fortuna am Endﬁ noch lacht?

Ich sammle mir dadurch ein — klein C’apzml o



Und leb von den = Zinsen, dann bleibt moch was
driiber,

So:ists fiir mein — gutes FPeib und meinen Sohn.

— Half frither mir anch nicht — Composition

So, — Ja dies — Raffinement kann mir gelingen,

Geriihrteste Danklieder — dafiir zu — singen!

Mein reger Tleils wird noch im Alter — gekrint;

Und mich hat — Fortuna dann voéllig versohnt,

Will schhefshch mein «— Sc-hml:sal dafls ich noch durcl
Spielen |
Von Thiir zu Thiir sammle ein — Stiick trocknes Brod ; —
Mitleidige Menschen um — Hiilf milst’ ansprechen;
— Hu! — O, so lal's doch vorher das Herz mir bre-
B0 chen! —

Barmherz’ger! lafs dies doch nicht lange mich — fiihlen!
Und mich wegen — Alter verachten und — sinken.
Den — Leidenskelch bis auf die Hefen zu trinken ; —
Befrei mich von — Schmach zuvor, Herr! durch den

Tod.

Von meiner Composition ist noch (in herunter-
gesetzten Preisen zu haben:

Der Gang nach dem Eisenhammer, Ballade von Schz_[-f
ler. 6 Bogen 32 fk.

Schills Gelateraumm etc. 15 Bogen 6} .

Ode auf den Tod Jesu, rmt. Be % des P F. und einer

Flote od &Vlahn.
onutent. ach *der Schlacht bei Bellel

Alhanca f d. Gesang , mit Begl. d. P, F. Boge
‘ﬁeb gr. u ’ . kl. Ff.:}l'mg 16 bis 2% 1% o ol

eitung zur Erﬂndlmhm Tonartenkenntnifs in dia-
logischer Lehrart, zur Selbstbelehrung fur die An-
fanger der Mnsxk. Fir d. P:‘anoﬁ, mt%(:fqb.__ 32 fl§y




